* *

eUROPEAN
=JUSTICE

R

A — o

* ¥ %

Hem > ... > Réttsliga Atgéarder > Europeisk Civilrattslig Atlas > Offentliga Handlingar > Spain

Spanien

Offentliga handlingar

]
S
Spanien

Artikel 24.1 a - Vilka sprak medlemsstaterna kommer att godta for de officiella handlingar som
ska laggas fram for deras myndigheter i enlighet med artikel 6.1 a.

Spanska

Artikel 24.1 b - En vagledande forteckning over de nationella officiella handlingar som omfattas
av tillampningsomradet fér denna férordning

| artikel 2 i forordningen féreskrivs att den ska tillampas pa de nedan angivna handlingar som betecknas som
bestyrkta officiella handlingar eller kanaler som kan anvandas for att skaffa dem. a) Fodelse Fodelseattest. Mall.
b) Att en person ar i livet: Ett levnads- och civilstandsintyg intygar att en person lever och anger vederbérandes
civilstand. Huruvida en person ar i livet och om vederbérande ar ogift, ankling/anka eller franskild intygas av
registratorn vid folkbokféringsmyndigheten (efter det att personen i fraga personligen har vant sig dit). Det gar
aven att fa ett intyg om att man ar i livet genom att personligen soka upp en notarie, som i allmanhet kan
utfarda ett narvarointyg. Att en person ar ogift, anka/ankling eller franskild intygas genom en férsakran under ed
infor registratorn vid folkbokféringsmyndigheten eller genom en notariatshandling. Handlingar som kraver
personlig narvaro, kan ocksa fas av en registrator vid folkbokforingsmyndigheten pa hemvistorten och, via
ombud, av fredsdomaren pa den ort dar vederbérande eller dennes foretradare har sin hemvist, eller av notarie.
c) Dédsfall: Utdrag ur folkbokféringen. Mall. d) Namn: Utdrag ur folkbokféringen (fédelse). e) Aktenskap, inklusive
behorighet att ingad aktenskap samt civilstand: Nagon civilstdndshandling finns ej, fédelsebevis anvands. For
aktenskap, ett utdrag ur folkbokféringen. Ett vigselbevis som utfardas av en registrator vid
folkbokforingsmyndigheten ar ocksa tillrackligt for att bevisa att aktenskap har ingatts. Bevis pa behorighet att
inga aktenskap kraver en ans6kan som resulterar i ett intyg om behdrighet att inga aktenskap (t.o.m. den 30 juni
2020, av behdrig folkbokféringsmyndighet eller, i férekommande fall, den centrala folkbokféringsmyndigheten
eller konsulat). Om en utlandsk komponent foreligger (utlandsk make/maka eller aktenskap som ingatts utanfor
Spanien) kan situationen vara mer komplicerad. f) Skilsmassa, hemskillnad eller annullering av aktenskap:
Utdrag ur folkbokféringen, inklusive marginalanteckningar. g) Registrerat partnerskap, inklusive behérighet att
inga registrerat partnerskap och status som varande i ett registrerat partnerskap: Intyg fran det
férvaltningsorgan som har till uppgift att registrera registrerade partnerskap eller, i férekommande fall,
notariatshandling. h) Uppldsning av registrerat partnerskap, hemskillnad eller annullering av registrerat
partnerskap: Varken hemskillnad eller uppldsning av registrerade partnerskap finns definierade i spansk
processratt. Bevis pa registrering eller uppl6sning av registrerat partnerskap intygas genom registreringsintyg
for ogifta par, som inte ar enhetligt i Spanien, eller genom en notariatshandling (kungl. lagdekret 8/2015 av den
30 oktober, omarbetad version av lagen om social trygghet, artikel 221). i) Féraldraskap: Utdrag ur
folkbokféringen. j) Adoption: Utdrag ur folkbokféringen. k) Hemvist och/eller bostadsort: Utdrag ur
kommunalregistret, fér hemvist, kommunalt intyg eller notariatshandling, fér bostadsort. |) Medborgarskap:
Utdrag ur folkbokféringen. m) Avsaknad av noteringar i kriminalregister, under forutsattning att sadana officiella
handlingar utfardas till en unionsmedborgare av myndigheterna i den medlemsstat dar han eller hon ar
medborgare: Intyg fran Justitiedepartementet Officiella handlingar som kan krévas av unionsmedborgare som &r
bosatta i en medlemsstat dar de inte ar medborgare nar de vill rosta eller kandidera i val till Europaparlamentet
eller i kommunala val i den medlemsstat dar de ar bosatta, i enlighet med de villkor som anges i direktiv
93/109/EG respektive radets direktiv 94/80/EG. Utdrag ur kommunalregistret.
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Artikel 24.1 c - Forteckningen 6ver officiella handlingar till vilka flersprakiga standardformular
kan fogas som lampligt dversattningsstod

Férteckning éver officiella handlingar utfirdade av Spanien till vilka flersprakiga standardformuléar kan fogas som
lampligt éversattningsstdd.

a) Utdrag ur folkbokféringen rérande
fodelse

bevis pa att en person lever

dédsfall

aktenskap

bevis pa civilstand

bevis om behérighet att inga dktenskap

b) Utdrag ur kriminalregistret.

Artikel 24.1 d - Forteckningarna dver personer som ar behdriga att gora auktoriserade
oversattningar i enlighet med nationell ratt, om sadana férteckningar finns

Ministeriet for utrikes arenden, EU och samarbete offentliggdr en forteckning dver auktoriserade éversattare som
maste anlitas (sextonde tillaggsbestammelsen [6versattning och tolkning av officiell karaktar] i lag 2/2014 av
den 25 mars om statliga atgarder och externa tjanster).
https://www.exteriores.gob.es/es/serviciosalciudadano/paginas/traductores-interpretes-jurados.aspx

Artikel 24.1 e - En vagledande forteckning over de typer av myndigheter som enligt nationell
ratt ar behoriga att utfarda bestyrkta kopior

Vid tilldmpning av férordningen i Spanien ar, betraffande autentiska dverféringar av offentliga handlingar, de
relevanta myndigheterna notarier och registratorer vid folkbokféringsmyndigheten, vardera inom sina respektive
behoérighetsomraden.

Bestyrkta kopior avser originaltrogna kopior av officiella handlingar av den myndighet som utfardar eller
godkanner dem. | allmanhet anvands kopior av notariatshandlingar och bestyrkta kopior av rattsliga handlingar.
Om tillampligt, med bevis pa deras bindande karaktéar. Artiklarna 134, 501, 502 och 504 i lag 1/2000 av den 7
januari om civilrattsligt forfarande.

Administrativa handlingar cirkuleras med intyg om beslutet. Artikel 52 i lag 39/2015 av den 1 oktober om
offentliga férvaltningars gemensamma férvaltningsférfarande.

Artikel 24.1 f - Information om hur man kan faststalla vad som ar auktoriserade dversattningar
och bestyrkta kopior

| vissa fall finns formular (civilstandsintyg), men mall saknas i andra fall. Nar formular saknas ska kopian eller
bestyrkta kopian atfoljas av en auktoriserad dversattning.

Auktoriserade 6versattningar regleras genom lag 2/2014 av den 25 mars om statliga atgarder och externa
tjanster, tilldggsbestammelse 16 (Officiellt kungérelseorgan 74, 26.3.2014).

Av notarie bestyrkta kopior utfardas pa notariepapper som distribueras av myntverket (Fabrica Nacional de
Moneda y Timbre), som tillstalls alla notarier med en sarskild sakerhetsstampel utfardad av allmanna
notarieradet (Consejo General del Notariado). De &r forutom stampelmarket ocksa férsedda med notariens
stampel, namnteckning och initialer. Notariepappret ar forsett med ett hologram fran myntverket.

Artikel 24.1 g - Information om dessa bestyrkta kopiors sarskilda kannetecken


https://www.exteriores.gob.es/es/serviciosalciudadano/paginas/traductores-interpretes-jurados.aspx

Av notarie bestyrkta kopior ar |att identifierbara eftersom de utfardas pa notariatspapper och ar férsedda med
en numrerad stampel och notariens namnteckning. En sakerhetsstampel i papperet finns jamte notariens
stampel och, da det rér sig om bestyrkta kopior av original, autentiseringsstampel (sello de legitimaciones).
Notarierna stamplar, undertecknar och paraferar de handlingar som anfértrotts dem. Férordning (EU) 2016/1191,
och déarmed den information som ska bestyrkas, avser uppenbart rattsliga och administrativa handlingar i
pappersform, som ar tryckta med hjalp av standardmallar fér folkbokféringsregistret (med regionala variationer).
Viktigt ar dock att komma ihdg att e-férvaltning ofta anvands i Spanien, vilket innebar att det gar att validera de
elektroniska koder som ar kopplade till utfardarens elektroniska signatur, och att dessa férfaranden ingar i de
europeiska principerna fér e-forvaltning (lag 39/2015 av den 1 oktober om offentliga forvaltningars
gemensamma forvaltningsforfarande och lag 42/2015 av den 5 oktober om andring av lag 1/2000 av den 7
januari om civilrattsligt forfarande).

Senaste uppdatering: 26/02/2024

Sidans nationella sprakversion skéts av respektive medlemsland. Oversattningarna har gjorts av EU-kommissionen. Det &r
mojligt att dversattningarna annu inte tar hansyn till eventuella dndringar som de nationella myndigheterna har gjort.
Europeiska kommissionen fritar sig fran allt ansvar fér information och uppgifter i detta dokument. Fér de upphovsrattsliga
regler som galler for den medlemsstat som ansvarar for denna sida hanvisas till det rattsliga meddelandet.



